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2020 yili, Kazakistan ve iran’in énerisi;

Irak, Rusya ve lilkemizin de destegiyle UNESCO tarafindan
“Farabi’nin dogumunun 1150. yil doniimii” ilan edildi.

Bu vesileyle Farab?’yi daha yakindan tanimaya ne dersiniz?
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elsefe s6z konusu oldugunda

“Muallim-i Evvel”in yani ilk

Odretmenin Aristo oldugu
kabul edilir. Bu tabir Aristo'nun Ba-
ti kaynaklarda Magister Primus (ilk
Usta) diye anmilmasindan kaynakla-
nir. Felsefeyi sistemli hale getiren ve
Islam felsefesini temellendiren {inlii
Tlrk filozofu Farabl ise Aristo'nun
lakabina atifla “Muallim-i Sant” yani
ikinci 6gretmen olarak bilinir. Hatta
Latince yazimis kitaplarda da on-
dan Magister Secondus (Ikinci Usta)
diye soz edilir. Farabi ile ilgili bir ri-
vayete gore, kendisine “Sen mi daha
bilgilisin, Aristo mu?” diye soruldu-
gu, Farabi’'nin de “Eger Aristo zama-
ninda yasasaydim onun en seckin
O0grencilerinden biri olurdum” diye
cevap verdigi soylenir. Hikdyeyi nak-
ledenler Farabi’nin bu cevabiyla teva-
zu gosterdigini de eklerler.

Bilim Seyyaht

870-950 yillart arasinda yasayan
Farabl glniimiizde Kazakistan st-
nirlan icinde kalan ve o zamanlar-
da Farab diye anilan Otrar sehrinde
dogdu. Bu yuzden asil adt Muham-
med olmasina ragmen, Farablt anla-
mina gelen Farabi adwyla tanimyor.
Farabl memleketinde iyi bir egi-
tim aldiktan sonra hayatt boyunca
ilim pesinde olmaya karar verdi ve
“akademik yolculuk” diyebilecegdi-
miz bir seyahate ¢iktl. Yasadigt do-
nemin Onemli bilim merkezlerini
ziyaret ederek kendini gelistirdi.
Farabtnin bu seyahati sirasinda Bu-
hara, Semerkant, Merv ve Belh gibi
sehirlerde ayrica iran’da bulunan
Onemli merkezlerde bulundugu du-
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stintliyor. FarabUnin bu yolculuk-
taki son duragt ise Bagdat’'tl. O do-
nemde Bagddat, yOneticilerin bilim
insanlarint desteklemesi ve zengin
bir kituphaneye sahip olmast ba-
kimindan en 6nemli bilim merkez-
lerindendi. Farabi Bagdat'ta yirmi
yul kadar kaldiktan sonra hayatinin
geri kalanum blyuk ol¢tiide Sam ve
Halep’te gecirdi. Burada 944-967
yilarinda hiikiim stiren Hamdanti
Emiri Seyfiddevle’nin himayesinde
yasadil. Hiikimdarin Farablye bi-
yuk saygt duydugu ve cenazesine de
katildig tarihi kaynaklarda yazilidir.

Tarihteki 6ne ¢ikan kisilerle ilgi-
li anlatilan kurmaca hikayeler gibi
Farabl ile ilgili hikayeler de vardir. Bu
hikdyelerden birinde Farabf, Tlrkistan

Aristo ve 6grencileri

Farabi’nin dogdugu sehir olan Otrar
(Farab) giinimiizde UNESCO Diinya Mirasi
Listesi’nde bulunuyor. Otrar eskiden ipek
Yolu Gzerinde 6nemli bir ticaret merkeziydi.



cografyasina 6zgu kiyafetleriyle Halep
hiikimdart Seyfiiddevle’nin sarayma
girer. Hikiimdar da her halinden mi-
safir oldugu anlasilan Farabl’ye otur-
masut soyler. Farabi bunun tiizerine
“Kendi yerime mi, senin yerine mi?”
diye sorar. Hikiimdar kendisine layik
gordigu yere oturmasint buyurur.
Bunun Uzerine Fardabl hiikkiimdarin
yanina gecip tahta oturur. Etraftaki
herkes bu duruma sastrirken hiikkiim-
dar, farkl bir dil kullanarak, adamlart-
na Farab{’ye bazi sorular soracagint ve
bilemezse edebe aykirt davrandigt icin
onu alip hemen disart atmalarint soy-
ler. Hikiimdar sOzunu bitirir bitirmez
Farabi ona aym dille sabuli olmast
gerektidini ve isin sonunun 6énemli ol-
dugunu soyler. Hikiimdar bu duruma
sastrarak Farab?’ye bu dili bilip bilme-
digini sorar. Farabi de yetmisten fazla
dil bildigini soyleyerek cevap verir.

Sonrasinda ise hikiimdarin ¢ev-
resinde bulunan bilginler swrayla
Farabi ile kendi alanlarinda tartisur-
lar. Ancak Farabi hepsine baskin ge-
lir. Onun dstinligund anlayan bil-
ginler tartismay1 birakip Farabi’nin
sozlerini not almaya baslar.

Tarttismalarin ardindan meclis-
te biraz olsun eglenmek isteyen hi-
kiimdar saraywmn miuzisyenlerini ¢a-
gurir. Ancak Farabi calan miizigi be-
genmez, muzisyenlere eksik ve yan-
lislarint agiklar. Ardindan yaninda
getirdigi calgiyla herkesi mest eder.
Farabi son olarak agur bir sarki ca-
larak herkesi uyutur ve saraydan
¢ikip gider. Hikaye de boylece biter.

Peki, Bu Hikaye Farabi
Hakkwda Bize Neler
Soyluyor?

Farab?nin Tirkistan’a 6zgi kiya-
fetler giydigi soylenerek memleket
memleket gezdigi bilim yolculugu bo-
yunca geldigi cografya ve kulttirle ba-
g koparmadigt anlatilir. One ¢ikan
sair, bilim insant ve halk kahramanla-
rmn paylasilamadigu gibi, Farabi de
cesitli milletler arasinda paylasilamaz;
kimileri Farisi kimileriyse Tiirk oldugu-
nu iddia eder. Bu hikéaye ile Farabi’nin
Tirk oldugu fikri desteklenir.

Huktumdarin farkl bir dilde soy-
ledigi ctimleleri anlamast ve ona
ayni dilde cevap vermesi, Farabi’nin
¢ok sayida dil bildigini gOsteren
bir detaydir. Hikdyede Farabi’nin
70’ten fazla dil bildigini soylemesi

abartilt bir ifade olsa da filozofun
Kitabi’l-Hurdlf, el-Elfazii’l-miista’mele
fi’llmantik ve el-Mistka’l-kebir adli
eserlerinde bazen Arapca bir kelime
veya terimin Yunanca, Siryanice,
Farsc¢a ve Sogdcadaki (o donemlerde
Orta Asya’da yaygin olarak kullant-
lan bir dil) karsitliklarint verdigine
bakilirsa onun ana dilinden bagka
bes alt1 dili az veya c¢ok bildigi kesin
olarak sOylenebilir.

Farab’nin bilginlerle tartisip
onlara Ustiin gelmesi ise Ihsdii’l-
Uliim kitabinin igeriginin ve bi-
lim c¢evrelerinde gordugu takdirin
hikayelestirilmesi olarak okunabilir.
Felsefenin butin bilimlerin atast
oldugu ¢okg¢a soylenir. Bunun en
énemli sebebi, ilk Cag ve Orta Cag
filozoflarinin eserlerinde bilimlerin
kapsamint ve prensiplerini ortaya
koymalartydi. Bir Orta Cag filozofu
olan Farabi de filozoflarin bilim dal-
larimt tanumlama ve swniflanduma
gelenedine uyarak kendi sistemini
kurgulamak durumundaydt. fhsdii’l-
Uldim kitabinda bilimleri dil, mantik,
matematik, fizik-metafizik ve mede-
ni ilimler olmak tzere bes baslikta
degerlendirdi. Bu siniflandirma ytiz-
yillar boyunca Dogu’da oldugu ka-
dar Bat’da da ilgi gordu. O donem-
de Dogu kulturintn bilim dili olan
Arapca ile yazilan bu eser, Bat'nin
ve Hristiyan kultirinun klasik dille-
ri olan Latince ve Ibraniceye birden
¢ok defa gevrildi.

Hikayede son olarak Farabi’nin
miuzik alanindaki yetkinligi one
¢ikarlyor. Bu hikdyenin bulundu-
Jgu kaynakta Farabi’nin kanunu ve
udu icat eden kisi oldugu da be-
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El-Masika’l-kebir kitabinin ilk iki sayfasi (Ragib Pasa Kutlphanesi, nr. 876)

lirtiliyor. Bu bilgilerin dogru olup
olmadigt tartismalt bir konu. An-
cak FarabTnin yasadigt dénem
g0z oOnunde bulunduruldugunda
muzik kuramlarina hakim oldudu,
aynt zamanda Bagdat tamburu, ud
ve rebab gibi cesitli calgilarla ilgili
ayrintilt incelemeler yaptigt ve se-
sin fizigi ile ilgili ¢alismalariyla do-
neminin 6nde gelenlerinden biri
oldugu suphesiz.

FarabtUnin mizik alaninda yaz-
digt en Onemli eserlerinden biri
el-Misika’l-kebir kitabidwr. Farabi
kitabinin girisinde bu sahada yazilan
eserleri inceledigini ve onlarda tespit
ettigi eksiklikleri gidermek amactyla
bu kitabt yazdigu belirtir. EI-Misika’l-
kebir’in degeri, daha 6nce yazilmis
eserlerin aksine bilfiil m{siki icrasunt
yansttan teorileri sistematik bir sek-
le getirmesinden kaynaklanir. Kitap,
Farabtnin ifade ettigi gibi masiki sa-
natun icra eden ve teoriyi icra ile kuv-
vetlendirmek isteyenler icin, masiki
icrastmn teoriden once geldigi esast
tzerine kurulmustur.
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El-Masika’l-Kebir kitabindan
bir kanun ¢izimi

Farab?nin mizik ile ilgili iki
kitabi daha vardir: Kitabii Ihsad’i’l-
fk@’at (ikalarin siiflandirmast ki-
taby) ve Kitdb fi’l-ikG’at (ikalarin
kitab1). Farabi, tka terimini “nag-
melerin belli zaman sureleri ice-
risinde nakledilmesi” seklinde ta-
numlamistir. Bununla birlikte, bi-
limleri stmiflandwdigu Thsd’d’l-uliim
kitabinda muzigi matematigin bir
alt dali olarak dedgerlendirmistir.

Farabnin El-Vahid ve’l-vahde adl risalesinin
ilk iki sayfasi (Stleymaniye Kitliphanesi,
Ayasofya, nr. 4839/2, vr. 13>-14%)

Farabl felsefe, fizik, psikoloji
ve siyaset bilimi gibi alanlarda ¢ok
saylda eser yazdi. Bunlarin sayist
hakkinda farkliiddialar bulunsa da
100°den fazla eseri oldugu bilini-
yor. Kitaplarindan bazilarint soyle
stralayabiliriz: EI-V4hid ve’l-vahde
(tek olan ve teklik), Es-Siydsetii’l-
medeniyye (medeniyet siyaseti),
Tahsilii’s-sa’dde (mutluluga eris-
me), Et-Tenbth
(mutluluk yolu tzerine oOdgutler),
El-Cem beyne
(iki hakim goértsin birlesimi), Me
‘ni’l-’akl (aklin anlamlart). Yasadi-
gu cografyanin bilim dili oldugu

ald sebili’s-sa’dde

re’yeyi’l-hakimeyn

icin Arapca yazdigt bu kitaplarin
bir kismt Latince, Ibranice, Tiirk-
ce, Farsca, Ingilizce, Fransizca,
Italyanca, ispanyolca ve Ruscaya
cevrildi. Farabi, aradan ytzlerce
yil gecmesine ragmen bu calisma-
laryla buglin hala uluslararast di-
zeyde saygl gOsterilen ve taninan
bir bilgin. H
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